LM77 800, 850

Schwebekdrper-Durchflussmesser
Kunststoff, DN 10 - 65

Samandira tipi debimetre
Plastik, DN 10 - 65

GEMU 800 GEMU 850
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1 Alilgemeine Hinweise

Voraussetzungen fur die einwandfreie
Funktion des GEMU-Durchflussmessers:

x sachgerechter Transport und Lagerung

x Installation und Inbetriebnahme durch
eingewiesenes Fachpersonal

x Betrieb geman dieser Einbau- und
Montageanleitung

x ordnungsgemafe Instandhaltung

Korrekte Montage, Bedienung,
Wartung und Reparatur gewahrleisten
einen storungsfreien Betrieb des
Durchflussmessers.

I3 | Beschreibungen und

Instruktionen beziehen sich auf
Standardausfuhrungen.

Far Sonderausfuhrungen,

die in dieser Einbau- und
Montageanleitung nicht
beschrieben sind, gelten die
grundsatzlichen Angaben in dieser
Einbau- und Montageanleitung in
Verbindung mit einer zusatzlichen

Sonderdokumentation.

Alle Rechte wie Urheberrechte
oder gewerbliche Schutzrechte
werden ausdrucklich vorbehalten.

2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise in dieser Einbau-
und Montageanleitung beziehen sich nur
auf den einzelnen Durchflussmesser. In
Kombination mit anderen Anlagenteilen
kénnen Gefahrenpotentiale entstehen, die
durch eine Gefahrenanalyse betrachtet
werden mussen.

Far die Erstellung der Gefahrenanalyse,

die Einhaltung daraus resultierender
SchutzmaBnahmen sowie die Einhaltung
regionaler Sicherheitsbestimmungen ist der
Betreiber verantwortlich.

Die Sicherheitshinweise berlcksichtigen
nicht:

x Zufalligkeiten und Ereignisse, die bei
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Montage, Betrieb und Wartung auftreten
konnen.

x die ortsbezogenen
Sicherheitsbestimmungen, far
deren Einhaltung - auch seitens des
hinzugezogenen Montagepersonals - der
Betreiber verantwortlich ist.

2.1 Hinweise fir Service-

und Bedienpersonal

Die Einbau- und Montageanleitung enthalt

grundlegende Sicherheitshinweise, die bei

Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung

zu beachten sind. Nichtbeachtung kann zur

Folge haben:

x Gefahrdung von Personen durch
elektrische, mechanische und chemische
Einwirkungen.

x Geféahrdung von Anlagen in der

Umgebung.

Versagen wichtiger Funktionen.

x Gefahrdung der Umwelt durch Austreten
geféhrlicher Stoffe bei Leckage.

Vor Inbetriebnahme:

@ Einbau- und Montageanleitung lesen.

@ Montage- und Betriebspersonal
ausreichend schulen.

@ Sicherstellen, dass der Inhalt der Einbau-
und Montageanleitung vom zustandigen
Personal vollstandig verstanden wird.

@ Verantwortungs- und
Zustandigkeitsbereiche regein.

@ Wartungs- und Inspektionsintervalle
festlegen.

Bei Betrieb:

@ Einbau- und Montageanleitung am
Einsatzort verfagbar halten.

@ Sicherheitshinweise beachten.

@ Gerat nur entsprechend den
Leistungsdaten betreiben.

@ Wartungsarbeiten bzw. Reparaturen,
die nicht in der Einbau- und
Montageanleitung beschrieben sind,
durfen nur nach Absprache mit dem
Hersteller durchgefuhrt werden.

@ Sicherheitsdatenblatter bzw. die fur
die verwendeten Medien geltenden
Sicherheitsvorschriften unbedingt
beachten.

>

Bei Unklarheiten: )
x Beinachstgelegener GEMU-
Verkaufsniederlassung nachfragen.

2.2 Warnhinweise
Warnhinweise sind, soweit moglich, nach
folgendem Schema gegliedert:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr

» Mogliche Folgen bei Nichtbeachtung.

® MaBnahmen zur Vermeidung der
Gefahr.

Warnhinweise sind dabei immer mit
einem Signalwort und teilweise auch
mit einem gefahrenspezifischen Symbol
gekennzeichnet.

Folgende Signalwérter bzw.
Gefahrdungsstufen werden eingesetzt:

Unmittelbare Gefahr!
» Bei Nichtbeachtung sind Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge.

A WARNUNG

Mdoglicherweise geféhrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen schwerste
Verletzungen oder Tod.

A VORSICHT

Moglicherweise gefahrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen mittlere bis
leichte Verletzungen.

VORSICHT (OHNE SYMBOL)

Moglicherweise gefahrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen
Sachschéaden.

2.3 Verwendete Symbole
Iy

Hand: Beschreibt allgemeine
Hinweise und Empfehlungen.

® Punkt: Beschreibt auszufiihrende
Tatigkeiten.
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3 BestimmungsgemaBe
Verwendung

*

Gerat nur bestimmungsgeman
verwenden!

>

» | Pfeil: Beschreibt Reaktion(en) auf Die Durchflussmesser durfen:
Tatigkeiten. X nur zum Messen in Medien verwendet
werden, welche die verwendeten
X Aufzahlungszeichen Werkstoffe nicht chemisch oder
mechanisch angreifen
x nurinnerhalb der Leistungsgrenzen

betrieben werden (siehe Kapitel

5 "Technische Daten" und Angaben im
Datenblatt)

baulich nicht verandert werden

nur in Durchflussrichtung von unten nach
oben verbaut werden

» Sonst erlischt Herstellerhaftung und
Gewahrleistungsanspruch.

@ Gerat ausschlieBlich innerhalb
der zulassigen Grenzen und unter
Beachtung dieser Einbau- und
Montageanleitung verwenden. Eine
andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemafs.

@ Durchflussmesser mit Edelstahl- oder
verzinkten Rohrverschraubungen
sind auf Anfrage fur den Einsatz
in explosionsgefahrdeter
Atmosphare bestellbar.
Kunststoffrohrverschraubungen
sind nicht fur explosionsgefahrdete
Bereiche zugelassen.

4 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind enthalten:

X Durchflussmesser mit Schwebekdérper
x Einbau- und Montageanleitung

5 Technische Daten

Betriebsmedium

Aggressive, neutrale gasférmige und fliissige Medien, die
die physikalischen und chemischen Eigenschaften des
jeweiligen Messrohr-, Schwebekdrper-, Dichtungs- und
Anschlussteilwerkstoffes nicht negativ beeinflussen.

Betriebsdruck*

Messrohre mit Kunststoffverschraubung
Messrohre mit Metallverschraubung
* Betriebsdruck abhangig von Messrohrwerkstoff und

max. 10 bar
max. 15 bar

Betriebstemperatur
Druckverluste [mbar]
Nennweite
Typ
20 25 32 40 50 65
801, 805, 811, 815 8 10,0 13,0 15 20,0 24
806, 816 - - - - - 47
807, 817 17 19,0 27,0 30 41,0 50
820, 830 8 10,0 13,0 15 20,0 -
822, 832 - - - - 26,5 -
825 2 2,5 3,5 4 5,5 6
831, 835 11 13,0 18,0 20 28,0 34
Druckverluste [mbar]
T Nennweite
P 10 15 20 25
851 - 6,0 8 10,0
855, 861, 865, 870, 880 5 6,0 8 10,0
857, 867 10 12,0 17 19,0
875 1 1,5 2 2,5
885 - - 11 13,0
' 2 4 ®
800, 850 4/36 LEM



Typ Betriebsmedium | Schwebekorperwerkstoff Typ Betriebsmedium Schwebekorperwerkstoff
801 Flissigkeiten + Gase PVC-U, rot 851 | Flissigkeiten + Gase PVC-U, rot
811 /831 |Flissigkeiten + Gase| PVC-U, rot (mit Magnet) 861 | Flussigkeiten + Gase PVC-U, rot (mit Magnet)
805 Flussigkeiten + Gase PP, schwarz 855 | Flussigkeiten + Gase PP, schwarz
815 Flussigkeiten + Gase| PP, schwarz (mit Magnet) 865 | Flussigkeiten + Gase PP, schwarz (mit Magnet)
806 Flussigkeiten + Gase| Edelstahl 1.4571, gefuhrt 857 FlUssigkeiten Edelstahl 1.4571
816 Flussigkeiten + Gase Edelst?r:\llit1 '(/?:71, gefuhrt 867 Flussigkeiten Edelstahl 1.4571 (mit Magnet)
gnet) 875 Gase PP, schwarz
807 |Flussigkeiten + Gase Edelstahl 1.4571 885 E— PP, schwarz (mit Magnet)
817 Flissigkeiten + Gase |[Edelstahl 1.4571 (mit Magnet) 870 | Flissigkeiten + Gase PVDF, weiB
825 Gase PP, schwarz 880 | Fliissigkeiten + Gase | PVDF, weiB (mit Magnet)
835 |Flussigkeiten + Gase| PP, schwarz (mit Magnet)
820/ 822 |Flussigkeiten + Gase PVDF, weif3
830/ 832 |Fliissigkeiten + Gase| PVDF, weiB (mit Magnet) 4 nach VDE/VDI 3513, Blatt 2, d.h. +1 % vom Endwert und

+3 % vom Messwert.

Druck / Temperatur-Zuordnung Schwebekérper-Durchflussmesser

Temperatur in °C 20|-10( 0| 5 |10 ({20 | 25| 30 |40 (| 50 | 60 |70 | 80 | 90 ({100(110(120
%:?i;’gfrf' Ax::g:‘ osf?- Code Betriebsdruck [bar]
PVC-U 1 - - - 10 (10 (10|10 (80| 6 |35 |1,5]| - - - - - -
PP 5 - - - 10|10 (10|10 | 85| 7 |55 |40 | - - - - - -
transpp':rem PVDF 20 |10|10|10|10|10|10|10]90]| 8 |71|63|-|-|-|-1]-]-
Code 21 Temperguss 6 15|15 (15| 15|15 |15 | 15 |13,5| 12 {10,7| 9,5 | - - - - - -
Edelstahl 7 15|15 (15| 15|15 |15 | 15 |13,5| 12 {10,7| 9,5 | - - - - - -
Edelstahl/PP 1V - - - 10 |10 [ 10 | 10 | 8,5 7 | 55|40 | - - - - - -
PVC-U 1 - - - 10 (10 (10 (10 (80| 6 |35 |15 - - - - - -
PP 5 - - - 10 | 10 | 10 [ 10 | 8,5 7 | 55140 1(27|15(0,8]| - - -
Polysulfon PVDF 20 - - - 10|10 |10 (10| 90| 8 | 7,1(6,3|54|4,7|36|25]| - -
Code 22 Temperguss 6 - - - 15|15 | 15| 15 |14,0| 13 |12,0|/11,0|9,7|8,5|7,7 |6,0*| - -
Edelstahl 7 - - - 15|15 |15 | 15 (14,0| 13 {12,0/11,0(9,7|8,5|7,7 |6,0*| - -
Edelstahl/PP 1V - - - i0 (10| 10| 10| 85| 7 |55|401|2,7|15(0,8]| - - -
PVC-U PVC-U 1 - - - 10 (10 (10|10 |80 | 6 |35 - - - - - - -
glask-la,r Temperguss 6 - - -|10|10|10|10| 80| 6 |35 - S N N
Code 3 Edelstahl 7 - - - 10 | 10 [ 10 | 10 | 8,0 6 |35 - - - - - - -
Edelstahl/PP 1V - - - 10 | 10 [ 10 | 10 | 8,0 6 |35 - - - - - - -
PVDE PVDF 20 10 |10 (10| 10| 10 | 10 | 10 | 9,0 8 [71(163|54(|4,7(36(25(1,7(1,2
Code 20 Edelstahl 7 10 (10 (10 (10 ( 10 [ 10 | 10 | 9,0 8 |71|163|54(4,7(36|25|1,7(1,2
Edelstahl/PVDF 2V 10|10 (10| 10| 10 | 10 | 10 | 9,0 8 |[7116,3|54|47(36[25(1,7(1,2

* mit K-Nr. 1123 (Anschlage aus PVDF)

6 Bestelldaten

Schwebekorperwerkstoff Typ Schwebekérperwerkstoff Typ
PVC-U, rot 801

PVC-U, rot (mit Magnet) 811/ 831 PVC-U, rot &l
PP, schwarz 805 PVC-U, rot (mit Magnet) 861
PP, schwarz (mit Magnet) 815 PP, schwarz 855
Edelstahl 1.4571, gefuhrt 806 PP, schwarz (mit Magnet) 865
Edelstahl 1.4571 (mit Magnet) gefihrt 816 Edelstahl 1.4571 (nur Flissigkeiten) 857
Edelstanl 1.4571 807 Edelstahl 1.4571 mit Magnet (nur Fliissigkeiten) 867
Edelstahl 1.4571 (mit Magnet) 817 PP schwarz (nur Gase) 875
PP, schwarz (nur Gase) 825 2

PP, schwarz (mit Magnet) 835 PP, schwarz (mit Magnet) (nur Gase) 885
PVDF, wei3 820 /822 PVDF, weil3 870
PVDF, wei3 (mit Magnet) 830/832 PVDF, wei3 (mit Magnet) 880

LEMLT”
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Konformitat RoHS Code
Konform nach RoHS R

Nennweite Code

Typ 800 DN
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 20
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 25
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 32
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 40
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 822,

825, 830, 831, 832, 835 50

801, 805, 806, 807, 811, 815, 816, 817,

825, 831, 835 65
Nennweite Code
Typ 850 DN
855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880 10
851, 855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880 15
851, 855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880, 885 20
851, 855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880, 885 25

Gehauseform
Durchgangskérper D

(@)
o
o
)

Anschlussart Code
Armaturenverschraubung mit Einlegeteil DIN (Muffe) 7
Armaturenverschraubung mit Einlegeteil Zoll (Muffe) 33
Armaturenverschraubung

mit Einlegeteil DIN (Stumpfschweien) 71
Armaturenverschraubung

mit Einlegeteil DIN (IR-StumpfschweiBen) 78
Armaturenverschraubung

mit Einlegeteil (Gewindemuffe Rp) 7R
Stutzen DIN 0
Stutzen DIN 11850, Reihe 1 16
Stutzen DIN 11850, Reihe 2 17
Stutzen DIN 11850, Reihe 3 18
Stutzen SMS 3008 37
Stutzen ASME BPE 59
Stutzen EN ISO 1127 60

Flanschanschluss auf Anfrage

PVC-U, auf Anfrage 3
PVDF (siehe Datenblatt 800 HP/850 HP)) 20
PA transparent, Temperaturbereich 0 - 60 °C* 21
Polysulfon, Temperaturbereich 0 -100 °C* 22

* Temperaturwerte gelten fur Wasser

O-Ring FPM 4
O-Ring EPDM 14
O-Ring FEP ummantelt 55
Einlegeteil PVC-U, Uberwurfmutter PP 1
Einlegeteil PP, Uberwurfmutter PP 5
Temperguss 6
Einlegeteil 1.4404 (Gewindemuffe Rp)

Uberwurfmutter Edelstahl 7
Einlegeteil PVDF, Uberwurfmutter PVDF 20
Einlegeteil 1.4435 (SchweiBstutzen)

Uberwurfmutter Edelstahl 41
Edelstahl 1.4435 (SchweiBstutzen) oder Edelstahl 1.4404
(Gewindemuffe Rp), Uberwurfmutter PP 1V

Edelstahl 1.4435 (SchweiBstutzen) oder Edelstahl 1.4404
(Gewindemuffe Rp), Uberwurfmutter PVDF

Weitere Werkstoffe auf Anfrage
MessrohrgroBe Code
Siehe Tabelle im Datenblatt Seite 4 und 5

Messbereich Code

Siehe Tabelle im Datenblatt Seite 4 und 5

Fur die Bestellung bitte immer den Maximalwert des Messbereichs
angeben.

Anmerkung:

Die im Datenblatt auf Seite 4 und 5 angegebe-

nen Durchflussleistungen entsprechen den realen
Skaleneinteilungen.

Bei Bestellvorgangen werden die Durchflussleistungen
jedoch wie folgt angegeben:

Flissige Medien: I/h
Gasférmige Medien: ~ Nm3h

Bestellhinweise:

Folgende Angaben werden bendtigt:

1. Art des Mediums

2. Konzentration des Mediums (%)

. Gewiinschter Durchflussmessbereich (I/h, m®h, kg/h)
. Betriebsdruck relativ bzw. absolut (bar)

. Temperatur des Mediums (°C)

. Viskositat des Mediums

. Dichte des Mediums

. Schwebekodrper mit oder ohne Magnet

ONO O W

Bestellbeispiel 855 R 10

D 7 21 14 1 13 60

Ausfihrung (Typ) 855

Konformitéat RoHS (Code) R
Nennweite 10
Gehauseform (Code)

Anschlussart (Code)

Messrohrwerkstoff (Code)

Dichtwerkstoff (Code)

Werkstoff Anschlussteile (Code)

MessrohrgréBe (Code)

Messbereich max. (z. B. 60 I/h H,0)

21
14

13

60

800, 850
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7 Transport und Lagerung 9 Gerateaufbau

7.1 Transport r 4
@ Durchflussmesser vorsichtig
transportieren. F 5

@ St6Be und Erschitterungen vermeiden. - =65
sa——§ | ———
7.2 Lagerung 5
@ Durchflussmesser trocken in '
Originalverpackung lagern.
@ Durchflussmesser nur mit §—6

verschlossenen Anschlussen lagern.
@ UV-Strahlung und direkte "

Sonneneinstrahlung vermeiden. -7
® Maximale Lagertemperatur beachten 1
(siehe Kapitel 5 "Technische Daten"). e

8 Funktionsbeschreibung

Das Medium flie3t im konischen Messrohr P
von unten nach oben am Schwebekdrper
vorbei. Durch die Auftriebskraft und die
Kraft der Strémung wird der Schwebekdrper — 8
angehoben. Bei konstantem Durchfluss
stellt sich ein Gleichgewicht zwischen
dem Gewicht des Schwebekdrpers und
der Auftriebskraft bzw. der Kraft durch die

Strémung ein. Der Durchflusswert kann nun

an der Skala abgelesen werden.
Hauptkomponenten

Pos. | Benennung

1 Messrohr

2 Schwebekérper

3 Oberer Anschlag

3a Oberer gepufferter Anschlag
(optional)

Uberwurfmutter

Einlegeteil

O-Ring

Sollwertanzeiger

O IN[([O|O1| B>

Unterer Anschlag

Funktionsweise
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9.1 Typenschild

Gerateversion Ausflihrung geman Bestelldaten

| 801R50D 72114 172 4000|
[PS 10,0 bar]

geratespezifische Daten

. Baujah
DE 2016 c € adjahr

88005170-9372349|0001

7

Fritz-Miller-Str. 6-8

o
o

D-74653 Ingelfingen

g

Artikelnummer

. |
Ridckmeldenummer ‘

Seriennummer

Der Herstellungsmonat ist unter der
Ruackmeldenummer verschlisselt und kann
bei GEMU erfragt werden.

Das Produkt wurde in Deutschland
hergestellt.

10 Montage
(I

Vor dem Einbau die einschlagigen
Normen (z. B. VDI/VDE 3513

Blatt 3) beachten.

10.1 Transportsicherungen
entfernen

Die Schwebekdrper der

Durchflussmesser sind mit verschiedenen
Transportsicherungen ausgestattet. Vor der
Montage mussen diese entfernt werden.

Obere Uberwurfmutter abschrauben.
Oberen O-Ring entnehmen.
Oberen Anschlag entnehmen.
Transportsicherung (PE-Netz,
Kunststoffstab bzw. Holzstab)
entnehmen.

Oberen Anschlag wieder einsetzen
Oberen O-Ring wieder einsetzen.
Obere Uberwurfmutter wieder
aufschrauben.

» Transportsicherung ist entfernt.

10.2 Montagemoglichkeiten
Im Durchflussmesser muss das Medium von
unten nach oben flie3en.

Montage bei Durchflussrichtung
von unten nach oben

L

Montage bei Durchflussrichtung
von unten nach oben
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Montage bei Durchflussrichtung
von links nach rechts

am >

10x DN

—

Montage bei Durchflussrichtung
von links nach rechts

10.3 Ein- und Auslaufstrecken

Wenn Ein- und Auslaufrohre dieselbe
Nennweite haben wie der Durchflussmesser,
sind Ein- und Auslaufstrecken nicht
erforderlich.

Wenn am Einlauf und / oder Auslauf ein
Bogen ist, empfiehlt sich eine gerade
Einlaufstrecke von 10x DN (siehe Abb.).
Bei der Anwendung von Gasen empfiehlt
sich eine gerade Einlaufstrecke

der funffachen Lange des inneren
Durchmessers der Rohrleitung (5x DN).

10.4 Rohrleitungen mit kleineren
und gréBeren Durchmessern

Der Durchflussmesser kann in Leitungen
mit beliebiger Nennweite eingebaut werden.
Bei gro3en Nennweitenunterschieden

wird empfohlen, die Einlaufstrecke auf

den zehnfachen Wert der Nennweite des
Durchflussmessers zu erhéhen (10x DN).

10x DN

Reduzierung bzw. Erweiterung

10.5 Regelorgane

Einsatz von Flissigkeiten

Beim Einsatz von Flussigkeiten kbnnen
hinter und vor dem Durchflussmesser
Drosselventile eingebaut werden.

Der Einbau und die Drosselung hinter dem
Durchflussmesser ist zur Vermeidung von
Verwirbelungen zu bevorzugen.

9/36



Einsatz von Gasen

Beim Einsatz von Gasen emfehlen wir
die Montage eines Drosselventils hinter
dem Durchflussmesser zur Vermeidung
von Verwirbelungen, welche die
Messgenauigkeit negativ beeinflussen
konnen.

Absperrventile

® Wenn der Durchflussmesser bei gefullter
Leitung ausgebaut werden soll, je
ein Absperrventil vor und hinter dem
Durchflussmesser vorsehen.

® Wenn der Durchflussmesser im
laufenden Betrieb ausgebaut werden soll,
eine Bypass-Leitung einbauen.

Absperrventile

10.6 Durchflussmesser einbauen

A VORSICHT

Herausfallender Schwebekdrper!
» Beschadigung des Schwebekorpers.
@ Uberwurfmuttern vorsichtig 16sen.

I | Bei Klebemuffen gehdrt der Kleber

nicht zum Lieferumfang.

Vor Einbau sicherstellen, dass

X

X

X

10/36

Messrohr und Schwebekdrper sauber
und frei von Fremdkorpern sind
Staubschutzkappen und
Transportsicherungen entfernt sind
Rohrleitungen fluchtend und ohne
mechanische Spannungen verlegt sind
der Durchfluss von unten nach

oben erfolgt (siehe Kapitel

10.2 "Montagemaoglichkeiten")

Anlage gespult wurde und frei von
Fremdkdérpern und Schadstoffen ist
Ronhrleitungsvibrationen durch
geeignete MontagemafBnahmen vom
Durchflussmesser ferngehalten werden
der entstehende Druck ausreicht, um den
Druckverlust durch den Schwebekdrper
zu Uberwinden

L:Jberwurfmuttern 4 16sen.
Uberwurfmuttern 4 auf Rohre 9 stecken.




® Messrohr 1 zwischen Rohre 9 stecken

9 und Uberwurfmuttern 4 festschrauben.
» Durchflussmesser ist montiert.
4 @ Dichtheit Gberpriifen.

Uberwurfmuttern montieren

@ Einlegeteile 5 auf Rohre 9 kleben,
einschweif3en oder einschrauben.
@ O-Ringe 6 in Messrohr einlegen.

Messrohr montieren

Einlegeteil montieren

GEMLT® 800, 850




10.7 Grenz- bzw. Messwertgeber
anbauen

Am Durchflussmesser kénnen optional
Grenz- bzw. Messwertgeber montiert
werden.

Grenzwertgeber

11 Inbetriebnahme

VORSICHT

Gefahr durch zu hohe

Durchflussgeschwindigkeit!

» Beschadigung des Schwebekdrpers
und des Anschlags!

@ Durchflussgeschwindigkeit langsam
erhdhen.

@ Fur schnell schaltende Anwendungen
gepufferte Anschlage (optional)
verwenden.

03> | Vor der Inbetriebnahme die
einschlagigen Normen (z. B.

Grenzwertgeber

Messwertgeber

v

Messwertgeber

@ Montage des Grenz- bzw.
Messwertgebers siehe Einbau-
und Montageanleitung Grenz- und
Messwertgeber.

VDI/VDE 3513 Blatt 3) beachten.

11.1 Vor Inbetriebnahme

® Anlage ohne eingebauten
Durchflussmesser spulen.

11.2 Inbetriebnahme durchfihren

@ Sicherstellen, dass die Flissigkeiten
entllftet sind.

® Mediumsfluss bereitstellen.

» Medium flieBt durch Durchflussmesser.

» Durchfluss kann abgelesen werden.
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12 Betrieb

13 Wartung

I=>" | Die Genauigkeitsklassen der
Durchflussmesser kdnnen in
einschlagigen Normen

(z. B.VDI/VDE 3513 Blatt 2)

nachgelesen werden.

VORSICHT

Messwert ablesen
Die Position des Schwebekodrpers im

Messrohr entspricht dem Volumenstrom des

Mediums.
@ Parallaxefreies Ablesen: Kante des

Schwebekoérpers anpeilen und Messwert

auf Skala ablesen.

Verwendung von falschen Ersatzteilen!

» Beschadigung des Gerates!

» Herstellerhaftung und
Gewahrleistungsanspruch erlischt.

@ Es durfen nur die im Kapitel
13.3 "Ersatzteile” angegebenen
Ersatzteile getauscht werden.

@ Eine Reparatur des Gerates ist nur
durch die Firma GEMU erlaubt.

Eine vorbeugende Wartung / Reinigung

wird in Abhangigkeit von den

1

Parallaxefreies Ablesen

Sollwertanzeiger

Um das Ablesen der Grenzwerte zu
erleichtern, kann am Durchflussmesser
der maximale und minimale Grenzwert mit
Hilfe der roten Sollwertanzeiger eingestellt
werden.
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Betriebsbedingungen empfohlen.

3.1 Inspektion

@ Der Betreiber muss regelmaBige

Sichtkontrollen des Durchflussmessers
entsprechend den Einsatzbedingungen
und des Gefahrdungspotenzials zur
Vorbeugung von Undichtheit und
Beschadigung durchfihren.

Je nach Betriebs- und
Umgebungsbedingungen in
regelmaBigen Abstanden das
Messrohr auf Schmutzablagerungen,
Beschadigungen, Risse und sichere
Abdichtung prufen und ggf. reinigen /
Dichtungen ersetzen.

Messrohr bei Beschadigung
austauschen.

Far die Festsetzung angemessener
Inspektionsintervalle ist der Betreiber
verantwortlich.




13.2 Reinigung

Ersatzteil-Sets

VORSICHT

Gefahr durch aggressive Fremdstoffe!

» Beschadigung des Gerates!

@ Bei Neuanlagen und nach Reparaturen
das Rohrleitungssystem bei voll
gebffneten Armaturen und ohne
Messrohr spulen.

@ Rohre nur mit solchen Mitteln reinigen,
die hinsichtlich des gelieferten
Materials vertraglich sind.

@ Der Betreiber der Anlage ist
verantwortlich far die Auswahl des
Reinigungsmediums und Durchfihrung
des Verfahrens.

13.3 Ersatzteile

Ersatzteile sind auf Anfrage erhéltlich. Bitte

kontaktieren Sie GEMU. Halten Sie bei

der Bestellung von Ersatzteilen folgende

Informationen bereit:

x kompletter Typenschlussel

x Bestell-Nummer

x Ruckmelde-Nummer

x Name des Ersatzteils

x Einsatzbereich (Medium, Temperaturen
und Dricke)

Daten des Typenschilds (Beispiel):

867 20D 721 4 132 400 <@— Typ
PS 10,0 bar

I-DE-88014384-003349441 Ruck-
melde-
Nummer

Weitere Angaben kénnen dem Datenblatt
entnommen werden.

AO—4 1Y
RN

L]

GEMU 800: Komponenten der Ersatzteil-Sets
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GEMU 850: Komponenten der Ersatzteil-Sets




1 Messrohr 1 SMR

2 Schwebekérper 1 PSK

3 Anschlag 1 SAS/SMR
4 Uberwurfmutter 2 SUM

5 Einlegeteil 2 SEL

6 O-Ring 2 SOR

7 Sollwertanzeiger 2 SSZ/SMR
8 Anschlag 1 SAS /SMR

Auf Anfrage fur alle Ersatzteil-Sets

erhaltlich:

- Bestell-Nummern

- Sonderversionen wie z. B. labsfreie
Ausfuhrung

PSK

811R*PSK/831R*PSK/ | PVC mit Magnet
861R*PSK
801R*PSK/821R*PSK/ | PVC ohne Magnet
851R*PSK/871R*PSK
815R*PSK/855R*PSK/ | PP mit Magnet
865R*PSK / 885R*PSK
805R*PSK/825R*PSK/ | PP ohne Magnet
855R*PSK / 875R*PSK
817R*PSK/867R*PSK VA mit Magnet
807R*PSK /857R*PSK VA ohne Magnet
830R*PSK/832R*PSK/ | PVDF mit Magnet
833R*PSK/834R*PSK/
880R*PSK /883R*PSK
820R*PSK /822R*PSK/ | PVDF ohne Magnet
870R*PSK/873R*PSK

Komponenten siehe Tabelle oben

* Nennweite einsetzen (z. B. 25)

SMR

8XX *SMR *k kkk kkkk

(Kombinationsmaéglichkeiten siehe
Datenblatter GEMU 800 und GEMU 850)

Komponenten siehe Tabelle oben
_ = Leerzeichen oder "R"

* Nennweite einsetzen (z. B. 25)
** Messrohrwerkstoff

*** MessrohrgréBe

**** Messbereich

8xx *SAS  Anschlagwerkstoff PP
(801, 805, 807,811, 815, 817, 821,
822, 825, 831, 832, 835, 851, 855,
857, 861, 865, 867, 871, 875, 880,
881, 885, 887)

SAS | 8xx *SAS  Anschlagwerkstoff PVDF
(820, 823, 824, 830, 833, 834, 857,

870, 873, 880, 883)

Gepufferter Anschlag oben
(mit K-Nr. 2646),
Gummipuffer NBR (auf Anfrage)

8xx *SAS

Komponenten siehe Tabelle oben links

8xx = genauen Typ einsetzen, siche Angaben in
Klammern

* Nennweite einsetzen (z. B. 25)

8xx *SOR 4 (FPM)
8xx *SOR 14 (EPDM)
8xx *SOR 55 (FEP-ummantelt)

SOR

Komponenten siehe Tabelle oben links
8xx = 800 oder 850 einsetzen
* Nennweite einsetzen (z. B. 25)

SSz 8xx *SSZ

Komponenten siehe Tabelle oben links
8xx = 800 oder 850 einsetzen
* Nennweite einsetzen (z. B. 25)

8xx *SUM 1 (PP grau)

8xx *SUM 5 (PP)

8xx *SUM 6 (TG Temperguss)
8xx *SUM 7 (VA)

8xx *SUM 12 (MS Messing)
8xx *SUM 20 (PVDF)

SUM

Komponenten siehe Tabelle oben links
8xx = 800 oder 850 einsetzen
* Nennweite einsetzen (z. B. 25)

8xx *SEL** *** (Kombinationsmdglichkeiten
siehe Tabelle Seite 16)

SEL

Komponenten siehe Tabelle oben links
8xx = 800 oder 850 einsetzen

* Nennweite einsetzen (z. B. 25)

** Anschlussart

*** Werkstoff Anschlussteile

LEMLT”
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Kombinationsmaoglichkeiten fir
Ersatzteilset "SEL"

Werkstoff Anschlussteile (Code)

Anschlussart
(Code)

PVC (1)
ABS (4)
PP (5)

MS (12)
PVDF (20)
PE (80)

TG (6)
Rp (7)

DIN-Stutzen
(0)

> | VA (41)

Teile Entsorgung
Messrohr, Geman Werkstoff-
Uberwurfmuttern, | kennzeichnung
Einlegeteile,

Anschlage,

Schwebekorper

ohne Bleikern*

x
x
x

DIN-Muffe (7) | X

R1-Stutzen
(16)

X |Xx| X |[VA(V)
X |X| X [VA(2V)

R2-Stutzen
(17)

Schwebekorper Geman Umwelt-
mit Bleikern** schutzbestimmungen
O-Ringe Als hausmullahnlicher

Gewerbemdlll

R3-Stutzen
(18)

Zoll-Muffe (33) | X

SMS-Stutzen
(37)

ASME-Stutzen
(59)

ISO-Stutzen
(60)

DIN IR-
Stutzen (78)

Gewindemuffe
(7R)

MS = Messing
TG = Temperguss

14 Entsorgung

N] | @ Alle Teile des
Durchflussmessers
entsprechend den

Entsorgungsvorschriften /
Umweltschutzbedingungen
entsorgen.

@ Auf Restanhaftungen
und Ausgasung von
eindiffundierten Medien
achten.

Schwebekorper - Daten des Typenschilds:
* 805 R 25 PSK (Beispiel)
**805 25 PSK (Beispiel)

15 Rucksendung

@ Durchflussmesser reinigen.

@ Riicksendeerklarung bei GEMU
anfordern.

@ Rucksendung nur mit vollstandig
ausgefullter Ricksendeerklarung.

Ansonsten erfolgt keine

x Gutschrift bzw. keine

x Erledigung der Reparatur,

sondern eine kostenpflichtige Entsorgung.

[ | Hinweis zur Riicksendung:
Aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen zum Schutz

der Umwelt und des Personals
ist es erforderlich, dass die
Rucksendeerklarung vollstandig
ausgefillt und unterschrieben
den Versandpapieren beiliegt.
Nur wenn diese Erklarung
vollstandig ausgefullt ist, wird die
Rucksendung bearbeitet!
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16 Fehlersuche / Storungsbehebung

Fehler Méoglicher Grund Fehlerbehebung

Schwebekorper steckt | Schwebekdrper verschmutzt | Schwebekdrper und Messrohr
fest reinigen

Fremdkorper eingeklemmt Fremdkorper entfernen

Messrohr- bzw.
Schwebekoérperwerkstoff auf
chemische Bestandigkeit
bezuglich des verwendeten
Mediums prufen und gegen
geeignetes Messrohr bzw.
geeigneten Schwebekodrper
austauschen

Schwebekorper oder
Messrohr durch chemischen
Einfluss verandert

Schwebekoérper steht
schief

Messrohr schief eingebaut Messrohr genau senkrecht

einbauen

Stark unsymmetrische
Strémung

Ursache der unsymmetrischen

Strémung beseitigen, z. B.:

x gerade Einlaufstrecke
vergrof3ern

x Strémungsgleichrichter
einbauen

Undichte
Verschraubung

O-Ring defekt O-Ring-Werkstoff auf chemische
Bestandigkeit beztglich des
verwendeten Mediums prufen
und gegen geeigneten O-Ring
austauschen

Rohrleitung nicht fluchtend Rohrleitung fluchtend ausrichten

Einlegeteile nicht planparallel
eingebaut

Einlegeteile korrekt einbauen

Sehr unruhiges Stark verwirbelte Stromung Ursache der verwirbelten

Verhalten des

Strémung beseitigen, z. B.:

Schwebekorpers x Strémungsgleichrichter
einbauen

Starke Pulsierende Strébmung Ursache der pulsierenden

Hohenschwankungen Strdmung beseitigen

des Schwebekdrpers
bei Flussigkeiten

Starke Kompressionsschwingungen | Empfehlungen von Richtlinien
Hbéhenschwankungen | des Gases beachten, z. B. VDI/VDE 3513
des Schwebekoérpers

bei Gasen
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17 EU-Konformitatserklarung

Konformitatserklarung
GemaB der Richtlinie 2014/68/EU

Wir, die Firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Muller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

erklaren, dass unten aufgefiihrte Armaturen die Sicherheitsanforderungen der Druckgerate-
richtlinie 2014/68/EU erfullen.
Benennung der Armaturen - Typenbezeichnung

Schwebekoérper-Durchflussmesser

GEMQ 801, 805, 806, 807,811, 815, 816, 817,
GEMU 820, 822, 825, 830, 831, 832, 835

Benannte Stelle: TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Berlin Brandenburg

Nummer: 0035

Zertifikat-Nr.: 01 202 926/Q-02 0036

Angewandte Normen: AD 2000

Konformitatsbewertungsverfahren:
Modul H1

Hinweis fiir Armaturen mit einer Nennweite < DN 25:
Die Produkte dirfen geman Artikel 4, Absatz 3 der Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU keine
CE- Kennzeichnung tragen.

Die Produkte werden entwickelt und produziert nach GEMU eigenen

Verfahrensanweisungen und Qualitatsstandards, welche die Forderungen der ISO 9001 und
der 1ISO 14001 erfullen.

(RS

Joachim Brien
Leiter Bereich Technik

Ingelfingen-Criesbach, Juli 2019
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1 Genel uyarilar

GEMU debimetresinin sorunsuz isletimine
yonelik kosullar:

x Usulune uygun nakliye ve depolama

x Nitelikli uzman personel tarafindan
kurulum ve isletime alma

x Bu kurulum ve montaj kilavuzu uyarinca
igletim

x UsulUne uygun onarim

Dogru montaj, kullanim, bakim ve onarim
calismalari ile debimetreye yonelik arizasiz
bir igletim mUmkuindur.

(I

Aciklamalar ve talimatlar standart
modellere yoneliktir.

Bu kurulum ve montaj kilavuzunda
aciklanmayan 6zel modeller i¢cin bu
kurulum ve montaj kilavuzundaki
temel bilgiler ile ilave 6zel
dokumantasyon bilgileri gegerlidir.

Telif veya fikri mulkiyet haklar gibi

tum haklari saklidir.

2 Genel guvenlik uyarilari

Bu kurulum ve montaj kilavuzundaki guvenlik
bilgileri sadece munferit debimetrelerle
ilgilidir. Diger sistem parcgalariyla birlikte,

bir tehlike analiziyle incelenmesi gereken
tehlike potansiyelleri ortaya ¢ikabilir.

Tehlike analizinin olusturulmasi, ortaya ¢ikan
onlemlere uyulmasi ve bolgesel guvenlik
sinirlamalarina uyulmasi igsletmecinin
sorumlulugundadir.

Asagidakiler guvenlik uyarilar kapsaminda
yer almaz:

x Montaj, isletim veya bakim caligmalari
sirasinda ortaya cikan durumlar ve olaylar.

x lIsletmeci (ayni sekilde montaj personeli)
tarafindan uyulmasi gereken ilgili kullanim
yerine 6zgu guvenlik sinirlamalari.
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2.1 Servis ve kullanim personeli

icin uyarilar

Kurulum ve montaj kilavuzu isletime alma,

isletim ve onarim sureglerinde dikkat

edilmesi gereken temel guvenlik uyarilarini
icerir. Dikkat edilmemesi durumunda sunlar
gOrulebilir:

x Elektrik, mekanik ve kimyasal etkiler
neticesinde personele yonelik tehlikeli
durumlar.

x Cevrede bulunan sistemler icin tehlike.

x Onemli fonksiyonlarin devre disi kalmasi.

x Tehlikeli madde kagaklari nedeniyle ¢evre
kirliligi tehlikesi.

isletime almadan énce:

@ Kurulum ve montaj kilavuzu okunmalidir.

@ Montaj ve calistirma personeli yeterli
egitime sahip olmalidir.

@ Kurulum ve montaj kilavuzu igeriginin
sorumlu personel tarafindan iyice
anlagildigindan emin olunmalidir.

@ Sorumluluk ve yetki alanlari
belirlenmelidir.

@ Bakim ve genel muayene araliklar
belirlenmelidir.

isletim sirasinda:

@ Kurulum ve montaj kilavuzu kullanim
yerinde hazir tutulmalidir.

@ Guvenlik uyarilarina dikkat edilmelidir.

@ Cihaz sadece guc verilerine uygun olarak
caligtinimaldir.

@ Kurulum ve montaj kilavuzunda
aciklanmayan bakim ve onarim
calismalari, sadece uretici ile mutabakata
variimasi halinde yapilmaldir.

@ Guvenlik veri sayfalarina veya kullanilan
maddeler i¢in gecerli guvenlik
talimatlarina mutlaka uyulmahdir.

Supheli durumlarda:
x Enyakin GEMU satis ofisine
danisiimalidir.

2.2 Uyari notlari
Uyari notlart mimkuan oldugunca asagidaki
semaya gore gruplanmigtir:

AIKAZ SOzCcUGU

Tehlikenin tiirii ve kaynagi

» Dikkat edilmemesi durumunda olasi
sonuglar.

@ Tehlikenin engellenmesine yonelik
onlemler.

Uyari notlar her zaman bir ikaz s6zcugune
ve kismen tehlikeye 6zgu bir sembole
sahiptir.

Asagidaki ikaz s6zcukleri veya tehlike
kademeleri s0z konusudur:

' TEHLIKE

Ongériilemeyen tehlike!
» Dikkat edilmemesi durumunda olum
veya agir yaralanma tehlikesi mevcuttur.

A UYARI

Olasi tehlike durumu!

» Dikkat edilmemesi durumunda en
agir yaralanmalar ve 6lUm tehlikesi
mevcuttur.

A DIKKAT

Olasi tehlike durumu!
» Dikkat edilmemesi durumunda orta ve
hafif yaralanma tehlikesi mevcuttur.

DIKKAT (SEMBOL YOK)

Olasi tehlike durumu!
» Dikkat edilmemesi durumunda maddi
hasarlar s6z konusu olur.

2.3 Kullanilan semboller
[ | Eligareti: Genel uyarilar ve
tavsiyeleri belirtir.
o Nokta: Yurutulecek faaliyetleri

belirtir.

> Ok: Faaliyetler sirasinda uygulan-
masi gereken reaksiyonu (reaksi-
yonlari) belirtir.

X Madde imi
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3 Usulline uygun kullanim

Debimetreler:

x Sadece kullanilan malzemelere
kimyasal veya mekanik olarak zarar
Cihaz sadece usuliine uygun sekilde vermeyen ortamlarda 6lgim yapmak igin
kullaniimalidir! kullaniimalidir
» Aksi takdirde Uretici sorumlulugu ve x Sadece guc sinirlari icerisinde isletilebilir
garanti haklar kaybedilir. (bkz. Bélum 5 "Teknik Bilgiler" ve veri
@ Cihaz sadece izin verilen sinirlar sayfasindaki bilgiler)
dahilinde ve bu kurulum ve montaj x Yapisal olarak degisiklige maruz
kilavuzu dikkate alinarak kullaniimahdir. birakilmamalidir
Bagska herhangi bir kullanim, uygunsuz x Sadece akis yénine gére asagidan

olarak kabul edilir.

yukariya dogru takilabilir

@ Potansiyel olarak patlayici ortamlarda
kullaniimak Uzere talep Uzerine
paslanmaz celik veya galvanizli
boru baglanti parcalarina sahip akis
Olcerler siparis edilebilir. Plastik boru
baglanti parcalari, potansiyel olarak
patlayici ortamlarda kullanim igin
onaylanmamisgtir.

4 Teslimat kapsami
Teslimat kapsamina sunlar dahildir:
X Samandira ile debimetre

x Kurulum ve montaj kilavuzu

5 Teknik bilgiler

isletim maddesi

ilgili 8lgim borusu, samandira, conta ve baglanti pargasi
malzemesinin fiziksel ve kimyasal ézelliklerini olumsuz etki-
lemeyen agresif, nétr gaz formunda ve sivi maddeler.

Calisma basincr*

Plastik civata baglantisina sahip 6lciim borularimaks. 10 bar
Metal civata baglantisina sahip 6lcim borulari maks. 15 bar

* Olgiim borusu malzemesine ve calisma sicakligina bagli olarak
calisma basinci

Basin¢ kayiplari [mbar]

Basing kayiplari [mbar]

Ti Nominal genislik

L 20 25 32 40 50 65
801, 805, 811, 815 8 10,0 13,0 15 20,0 24
806, 816 - - - - - 47
807, 817 17 19,0 27,0 30 41,0 50
820, 830 8 10,0 13,0 15 20,0 -
822, 832 - - - - 26,5 -

825 2 2,5 3,5 4 55 6
831, 835 11 13,0 18,0 20 28,0 34

. Nominal genislik

Tip
10 15 20 25
851 - 6,0 8 10,0
855, 861, 865, 870, 880 5 6,0 8 10,0
857, 867 10 12,0 17 19,0
875 1 1,5 2 2,5
885 - - 11 13,0

r x4 ®
GEM, 1156 800, 850



Tip isletim maddesi Samandira malzemesi Tip isletim maddesi Samandira malzemesi
801 Swvilar + gazlar PVC-U, kirmizi 851 Sivilar + gazlar PVC-U, kirmizi
811 /831 Swvilar + gazlar PVC-U, kirmizi (miknatish) 861 Sivilar + gazlar PVC-U, kirmizi (miknatish)
805 Siwvilar + gazlar PP, siyah 855 Swvilar + gazlar PP, siyah
815 Swvilar + gazlar PP, siyah (miknatisli) 865 Swvilar + gazlar PP, siyah (miknatisli)
806 Swilar + gazlar Paslanmaz celik 1.4571, 857 Sivilar Paslanmaz celik 1.4571
ybnlendirmeli = .
. 867 Swilar aslanmaz gelik 1.4571
Paslanmaz gelik 1.4571, (miknatisl)
816 Swvilar + gazlar y?rr::ﬁ(r;‘gltrsrm)eh 875 Gazlar PP, siyah
807 Swilar + gazlar Paslanmaz celik 1.4571 885 Gazlar PP, siyah (miknatish)
817 Swilar + gazlar Paslanmalf gcizlilf 1.4571 870 Swvilar + gazlar PVDF, beyaz
(miknatish) 880 Swilar + gazlar PVDF, beyaz (miknatish)
825 Gazlar PP, siyah
835 Swvilar + gazlar PP, siyah (miknatisli) Dogruluk derecesi
820/ 822 Swilar + gazlar PVDF, beyaz VDE/VDI 3513, Sayfa 2 uyarinca 4, diger bir ifadeyle son
degerden % +1 ve 6l¢cim degerinden % +3.
830/832 Swvilar + gazlar PVDF, beyaz (miknatisl)

Samandira tipi debimetre basing / sicaklik atamasi

°C cinsinden sicakhk |-20(-10| +0 | 5 |10 |20 |25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 |100/110(120
Olgiim o
Baglanti
borusu - Kod Calisma basinci [bar]
malzemesi i S
PVC-U 1 - - -|10(10|10|10 (80| 6 (35|15 - | - | -| -] -|-
PP 5 - - -|10(10|10 |10 (85| 7 (55|40 - | - | -| -] -|-
PA PVDF 20 (10|10|10|10|10O|10|10| 90| 8 |71 63| - | - | -1|-|~-]-
seffaf Temper dokiim 6 15|15 (15| 15|15 |15 |15 |135| 12 |[10,7|95| - | - | - | - | - | -
Kod 21 | Paslanmaz gelik | 7 15|15 |15 |15 |15 |15 |15|135|12(10,7|95| - | - | - | - | - | -
Paslanmaz ¢elk/| v | - | - | - |10 |10|10|10|85| 7 [55[40| - | -|-|-|-]-
PVC-U 1 - - - |10({10(10| 10| 80| 6 |35(15| - | - | - | - | - |-
PP 5 - - -|10|(10|10|10| 85| 7 |55|40|27(15(08| - | - | -
Polisiilfon PVDF 20 - - -|10(10| 10| 10| 90| 8 |7,1|63|54(4,7(36|25| - | -
Kod 22 | Jemper dokim 6 - - - |15 (15| 15| 15 |14,0| 13 |12,0{11,0{9,7|8,5|7,7|6,0*| - | -
Paslanmaz gelik | 7 - - - |15 (15| 15| 15 |14,0| 13 |12,0{11,0{9,7|8,5|7,7|6,0*| - | -
Paslanmaz cell/| v | - | - | - |10|10| 10| 10|85 | 7 [55|40|27|15]08] - | - |-
PVC-U 1 - - -|10|10| 10| 10| 80 | 6 |35 - o I e R N
PVC-U, | Temper dékim 6 - - -|10|10|10| 10| 80| 6 [35]| - S N N
seffaf Paslanmaz celik 7 - - - 10 (10|10 |10 | 80| 6 | 35| - - - - - - -
“od3 | Paslanmazgeli/| 4y | | .| . | 10| 10| 10| 10|80 6 85| - | -|-|-[-]-]-
PVDF 20 |10 (10| 10|10 |10 (10|10 |90 | 8 |7,1|63(54|47|36(|25(1,7(1,2
PVDF | Paslanmaz celik | 7 io|10|(10|(10| 10|10 | 10|90 | 8 |7,1|63|54|4,7|36(|25]|1,7(1,2
Kod20 | Pastanmaz geli/| 5y | 10 | 10| 10 | 10| 10| 10 [ 10| 90 | 8 |7.1 |63 |54|47|36[25|17|1,
* K No. 1123 ile (PVDF dayanaklar)
6 Siparis bilgileri
Model Kod Model Kod
Samandira malzemesi Tip Samandira malzemesi Tip
PVC-U, kirmiz 801
PVC-U, kirmizi (miknatisl) 811 /831 PVC-U, kirmizi 851
PP, siyah 805 PVC-U, kirmizi (miknatisl) 861
PP, siyah (miknatisl) 815 PP, siyah 855
Paslanmaz celik 1.4571, yonlendirmeli 806 PP, siyah (miknatish) 865
Paslanmaz celik 1.4571 (miknatish) yénlendirmeli 816 Paslanmaz gelik 1.4571 (sadece sivilar) 857
Paslanmaz gel?k 1.4571 807 Paslanmaz celik 1.4571 miknatisl (sadece sivilar) 867
Paslanmaz celik 1.4571 (miknatish) 817 P sl (e e 875
PP, siyah (sadece gazlar) 825 ’ .y 9
PP, siyah (miknatisli) 835 PP, siyah (miknatish) (sadece gazlar) 885
PVDF, beyaz 820/ 822 PVDF, beyaz 870
PVDF, beyaz (miknatisl) 830/832 PVDF, beyaz (miknatish) 880
' 4 4 ®
800, 850 22/36 LM



RoHS Uygunluk Kod Sizdirmazlik malzemesi Kod

RoHS uyarinca uygun R O-Ring FPM 4

- —rr O-Ring EPDM 14
Nominal genislik Kod O-Ring FEP kapli 55
Tip 800 DN
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 20 Baglanti parcalarinin malzemesi Kod
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 25 Dolgu parcasi PVC-U, baslik somunu PP 1
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 32 Dolgu parcasi PP, baslik somunu PP 5
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 825, 830, 831,835 40 T 46Kl -
801, 805, 807, 811, 815, 817, 820, 822, emper dokum -
825, 830, 831, 832, 835 50 Dolgu pargasi 1.4404 (disli manson Rp)
801, 805, 806, 807, 811, 815, 816, 817, baslik'somunu paslanmaz.celik 7
825, 831, 835 65 Dolgu parcasi PVDF, baslik somunu PVDF 20

3 T Dolgu parcasi 1.4435 (kaynak rakoru)
Nominal genislik Kod baslik somunu paslanmaz gelik 41
Tip 850 DN Paslanmaz celik 1.4435 (kaynak rakoru) veya paslanmaz
BN AT NG  Nn 10 ez ol 14455 (ynak akon) veya paslanmaz
851, 855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880 15 celik 1.4404 (disl manson Rp), baslik somunu PVDF oV
851, 855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880, 885 20 Diger malzemeler talep tizerine
851, 855, 857, 861, 865, 867, 870, 875, 880, 885 25
Muhafaza yapisi Kod Olciim borusu él¢isi

— - Bkz. Sayfa 4 ve 5'teki veri sayfasi
Gegis govdesi D
Baglant tiirii Kod Olciim aralig Kod
Armatir civata baglantisi, dolgu parcasi DIN (manson) ile 7 Bkz. Sayfa 4 ve 5'teki veri sayfasi
Armatiir civata baglantisi, dolgu parcasi ing (manson) ile 33 Siparis igin litfen her zaman 6lglim araliginin maksimum degerini
Armatur civata baglantisi belirtin.
dolgu parcasi DIN (alin kaynag) ile 71
Armatiir civata baglantisi Not:
dolgu pargasi DIN (IR alin kaynag) ile 78 Veri sayfasindaki sayfa 4 ve 5'te belirtilen akis hizlar, gergek
Armatiir civata baglantisi skala bolimlerine karsilik gelir.
dolgu pargasi (digli mangon Rp) ile 7R Ancak siparig islemlerinde akig hizlari su sekilde belirtiime-
lidir:
Sty Dl 0 Sivi maddeler: I/sa
Rakor DIN 11850, sira 1 16 Gaz formundaki maddeler: Nm?/sa
Rakor DIN 11850, sira 2 17
Rakor DIN 11850, sira 3 18
Rakor SMS 3008 37
Rakor ASME BPE 59 Siparig uyarilari:
Rakor EN ISO 1127 60 Asagidaki bilgiler gereklidir:
Flang baglantisi talep Uzerine e
2. Madde konsantrasyonu (%)
o . 3. Istenen akis 6lciim araligi (I/sa, m*/sa, kg/sa)
Ol¢ciim borusu malzemesi Kod 4. Bagil veya mutlak calisma basinci (bar)
PVC-U, talep lizerine 3 B Madden!n s!cakhgl (°_C)
PVDF (bkz. Veri sayfasi 800 HP/850 HP) 20 e
. — 7. Maddenin yogunlugu

PA seffaf, sicaklik araligi 0 - 60 °C 21 8. Miknatisl veya miknatissiz samandira
Polisulfon, sicaklik araligi O - 100 °C* 22

* Sicaklik degerleri su icin gecerlidir

Siparis 6rnegi 855 R 10 D 7 21 14 1 13 60

Model (tip) 855

RoHS Uygunluk (kod) R

Nominal genislik 10

Muhafaza yapisi (kod) D

Baglant tiri (kod) 7

Olgtim borusu malzemesi (kod) 21
Sizdirmazlik malzemesi (kod) 14

Baglanti parcalarinin malzemesi
(kod)

Olgtim borusu élgisii (kod) 13
Olcim araligi maks. (érn. 60 I/sa
H,0)

LEMLT” 26136 800, 850
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7 Nakliye ve depolama

7.1 Nakliye
@ Debimetre dikkatlice taginmalidr.
@ Carpma ve sarsintilar dnlenmelidir.

7.2 Depolama

® Debimetre kuru bir ortamda orijinal
ambalajinda depolanmalidir.

@ Debimetre sadece kapali baglantilarla
depolanmalidir.

@ UVisinlarindan ve dogrudan gelen gunes
Isigindan kaginiimahdir.

® Maksimum depolama sicakhgi dikkate

alinmalidir (bkz. Bélim 5 "Teknik Bilgiler").

8 Fonksiyon aciklamasi

Madde, konik 0lgcim borusunda samandirayi
gecerek asagidan yukariya dogru akar.
Samandira, kaldirma kuvveti ve akis
kuvvetiyle kaldirilir. Strekli akis durumunda,
samandiranin agirhgiyla kaldirma kuvveti
veya akis kuvveti arasinda bir denge olusur.
Akis degeri artik skalada okunabilir.

9 Cihaz yapisi

Ana bilesenler

Poz. | Adlandirma

1 Olgtim borusu
2 Samandira

3 Ust dayanak

3a Tamponlu Ust dayanak (opsiyonel)

Basglikl somun

Dolgu parcasi

O-Ring

Nominal deger gdstergesi

Calisma tird

o|lN|lo|o|s

Alt dayanak
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9.1 Tip etiketi

Cihaz versiyonu Siparis verileri uyarinca model

|
S
:

Urlin numarasi Seri Numarasi

| 801R50D 72114 172 4000|
[PS 10,0 bar]

cihaza 6zgu veriler
Model

DE 2016 c € vl

88005170-9372349|0001

Fritz-Mller-Str. 6-8
o
o

D-74653 Ingelfingen

|
Onay numarasi

Uretim ayi, onay numarasinin altina
kodlanmistir ve GEMU'den talep edilebilir.
Uran Almanya'da Uretilmisgtir.

10 Montaj

I3~ | Kurulumdan o6nce ilgili standartlar
(6rn. VDI/VDE 3513 Sayfa 3)
dikkate alinmalidir.

10.1 Nakliye emniyetlerinin
cikariimasi

Debimetrenin samandiralari farkl nakliye
emniyetleriyle donatilmigtir. Montajdan 6nce
bunlar ¢ikariimalidr.

Ust baslik somunu sékiimelidir.

Ust O-Ring cikariimalidrr.

Ust dayanak cikarnimalidrr.

Nakliye emniyeti (PE ag, plastik cubuk
veya ahsap ¢ubuk) cikarimaldir.

e Ust dayanak tekrar takilmalidir

e Ust O-Ring tekrar takiimalidir.

e Ust baslik somunu tekrar vidalanmalidir.
» Nakliye emniyeti ¢cikarimigtir.

10.2 Montaj secenekleri
Debimetrede madde asagidan yukariya
dogru akmalidir.

Asagidan yukariya akis yéniinde
montaj

L

Asagidan yukariya akis yénunde
montaj
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Soldan saga akis yoniinde montaj

am-
i

10x DN

O

Soldan saga akis yoninde
montaj

10.3 Giris ve cikis yollari

Giris ve ¢ikis borulari debimetreyle ayni
nominal geniglige sahipse, giris ve ¢ikis
yollar gerekli degildir.

Giris ve / veya cikista bir dirsek varsa, 10x
DN duz bir giris yolu gerekir (bkz. Sek.).
Gazlarin kullaniminda, boru hattinin i¢
capinin bes kati uzunlukta (5x DN) diz bir
giris yolu gerekir.

10.4 Daha kiiciik ve daha buyiik
caplara sahip boru hatlari

Debimetre, herhangi bir nominal geniglige
sahip hatlara takilabilir. Nominal geniglikte
bayuk farkhliklar varsa girig yolu,
debimetreye iliskin nominal genigligin on
katina (10x DN) yukseltiimelidir.

10x DN

Azaltma veya arttirma

10.5 Kontrol organlari

Sivilarin kullanimi

Swvilar kullanilirken, debimetrenin arkasina
ve dnune kisma valfi takilmahdir.
Girdaplarin olugmasini 6nlemek igin kisma
tercihen debimetrenin arkasina takilmalidir.

Gazlarin kullanimi

Gazlar kullanilirken, 6lcim hassasiyetini
olumsuz etkileyebilen girdaplarin olugsmasini
onlemek icin debimetrenin arkasina bir
kisma valfinin takilmasi 6nerilir.

26/36



Kesme valfleri 10.6 Debimetrenin takiimasi

@ Hat doluyken debimetrenin sOkulmesi -
gerekirse, debimetrenin énline ve A DIKKAT
arkasina bir kesme valfi takilmalidir.

@ isletim devam ederken debimetrenin
sokulmesi gerekirse, bir baypas hatt
takilmalidir.

Disen samandira!
» Samandira hasari.
@ Baslik somunlari dikkatlice sOkulmelidir.

I3~ | Yapigkanl mangonlarda yapigkan
teslimat kapsamina dahil degildir.

Montajdan 6nce sunlar saglanmalidir

x Olciim borusu ve samandira temiz olmali
ve yabanci cisimlerden arindinimig
olmalidir

x Toz koruma kapaklar ve nakliye
emniyetleri ¢cikarilmig olmahdir

x Boru hatlari ayni hizada olmali ve mekanik
stres olmadan dosenmelidir

x Akis asagidan yukariya dogru
gerceklesmelidir (bkz. BOIUm
10.2 "Montaj secenekleri")

x Sistem yikanmig olmali, yabanci cisim ve
zararl maddelerden arindiriimig olmalidir

x Debimetrede uygun montaj onlemleri
alinarak boru hatti titresimleri uzak
tutulmalidir

x Olusan basing, samandiradan
kaynaklanan basing¢ kaybinin Ustesinden
gelmek icin yeterli olmalidir

@ Baslk somunlari 4 sokulmelidir.
@ Baslik somunlari 4 borulara 9 takiimaldir.

Kesme valfleri
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e Olciim borusu 1 borularin 9 arasina
takilmali ve baglik somunlari 4 sikilmalidir.

» Debimetre monte edilmigtir.

4 @ Sizdirmazlik kontrol edilmelidir.

Baslik somunlarinin monte edilmesi
@ Dolgu parcalan 5 borulara 9 yapistinimal,
kaynak yapilmali veya vidalanmalidir.
@ O-Ring'ler 6 dlcim borusuna
yerlestirilmelidir. Olciim borusunun monte edilmesi

Dolgu pargasinin monte edilmesi

800, 850 28/36 55/\4 /¢




10.7 Sinir degeri ve dlciim degeri 11 isletime alma

transmiterinin takilmasi _
DIKKAT

Debimetreye opsiyonel olarak sinir degeri ve

6lctim degeri transmiteri monte edilebilir. Cok yiksek akig hizi nedeniyle tehlike!

» Samandira ve dayanak hasar!

® AKkis hizi yavasca arttirilmalidir.

@ Hizli gecis uygulamalari icin tamponlu
dayanaklar (opsiyonel) kullaniimaldir.

Sinir degeri transmiteri

[ | isletime almadan 6nce ilgili
standartlar (6rn. VDI/VDE 3513
Sayfa 3) dikkate alinmalidir.

11.1 igletime almadan énce

@ Debimetre takili degilken sistem
yikanmalidir.

Sinir deg@eri transmiteri

11.2 isletime almanin
gerceklestiriimesi

@ Sivilarin havalandirildigindan emin
olunmalidr.

@ Madde akisi hazirlanmalidir.

» Madde debimetreden akar.

» Akis okunabilir.

Olciim degeri transmiteri

v

Olciim degeri transmiteri

@ Sinir de@eri ve 6lcim degeri transmiterinin
montaji icin bkz. Sinir degeri ve 6lcim
degeri transmiteri kurulum ve montaj
kilavuzu.
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12 igletim

13 Bakim

(I

Debimetrenin dogruluk derecesi
ilgili standartlardan

(6rn. VDI/VDE 3513 Sayfa 2)
okunabilir.

Olgiim degerinin okunmasi

Samandiranin élgim borusundaki pozisyonu

maddenin hacimsel debisine karsilik gelir.

@ Paralakssiz okuma: Samandiranin kenari
hedef alinmali ve 6lcim degeri skalada
okunmalidir.

Paralakssiz okuma

Nominal deger gdstergesi

Sinir degerlerin okunmasini kolaylastirmak
icin maksimum ve minimum sinir deger,
kirmizi nominal deger gostergesi yardimiyla
samandirada ayarlanabilir.

DIKKAT

Yanlig yedek parcalarin kullanimi!

» Cihaz hasan!

» Uretici sorumlulugu ve garanti haklari
kaybedilir.

@ Sadece Bolum 13.3 "Yedek parcalar"
altinda belirtilen yedek parcalar
degistirilebilir.

e Cihaz sadece GEMU firmasi tarafindan
onarilabilir.

Onleyici bakim / temizlik calismalari isletim
kosullarina bagli olarak tavsiye edilir.

13.1 Genel muayene

@ isletmeci, kullanim kosullarina ve tehlike
potansiyeline bagh olarak, debimetredeki
kacak ve hasarin 6nlenmesi icin dizenli
gorsel kontroller gergeklestirmelidir.

e Olciim borusu, isletim ve ortam
kosullarina bagli olarak kir birikintileri,
hasarlar, catlaklar ve guvenli sizdirmazlik
bakimindan duzenli olarak kontrol edilmeli
ve gerekirse temizlenmeli / contalar
degistiriimelidir.

@ Hasar durumunda 6lgim borusu
degistiriimelidir.

@ Uygun genel muayene araliklarinin
belirlenmesi igletmecinin
sorumlulugundadir.
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13.2 Temizlik

DIKKAT

Agresif yabanci maddeler nedeniyle

tehlike!

» Cihaz hasart!

@ Yeni sistemlerde ve onarimlardan sonra
boru hatti sistemi, armatirler tamamen
aclk durumdayken ve 6lgum borusu
olmadan yikanmalidir.

@ Borular sadece tedarik edilen
malzemelerle uyumlu maddelerle
temizlenmelidir.

@ Temizleme maddelerinin se¢iminden ve
ilgili prosedirin uygulanmasindan sistem
isletmecisi sorumludur.

13.3 Yedek parcalar

Yedek parcalar talep Uzerine temin edilebilir.

Liitten GEMU ile iletisime gecin. Yedek parca

siparisi sirasinda asagidaki bilgileri hazir

bulundurun:

x Komple model numarasi

X Siparig numarasi

x Onay numarasi

x Yedek parcanin adi

x Kullanim alani (madde, sicakliklar ve
basinclar)

Tip etiketi bilgileri (6rnek):

867 20D 721 4 132 400 <&— Tip
PS 10,0 bar

I-DE-88014384-00-3349441 Onay

numarasi

Diger bilgileri veri sayfasinda bulabilirsiniz.

Yedek parca seti

AO—4 IV
RN

L]

GEMU 800: Yedek parca setinin bilesenleri

GEMU 850: Yedek parca setinin bilesenleri
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1 Olgiim borusu 1 SMR

2 Samandira 1 PSK

3 Dayanak 1 SAS /SMR
4 Baslikli somun 2 SUM

5 Dolgu parcgasi 2 SEL

6 O-Ring 2 SOR

7 Nominal deger 2 SSZ/SMR

gbstergesi
8 Dayanak 1 SAS/SMR

Talep Uzerine tum yedek parca setleri

icin temin edilebilir:

- Siparis numaralari

- Ozel versiyonlar 6rn. LABS icermeyen
model

811R*PSK/831R*PSK/ | Miknatish PVC
861R*PSK
801R*PSK/821R*PSK/ [ Miknatissiz PVC
851R*PSK/871R*PSK
815R*PSK/855R*PSK/ | Miknatisli PP
865R*PSK / 885R*PSK
805R*PSK/825R*PSK/ | Miknatissiz PP

PSK | 855R*PSK/875R*PSK
817R*PSK/867R*PSK Miknatish VA
807R*PSK/857R*PSK Miknatissiz VA
830R*PSK/832R*PSK/ | Miknatish PVDF
833R*PSK/834R*PSK/
880R*PSK / 883R*PSK
820R*PSK/822R*PSK/ | Miknatissiz PVDF
870R*PSK/873R*PSK

Bilesenler i¢in bkz. Yukaridaki tablo

* Nominal genisligi ayarlama (6rn. 25)

8xx *SMR ** *** **** (Kombinasyon i
SMR | secenekleri icin bkz. Veri sayfalan GEMU 800
ve GEMU 850)

Bilesenler i¢in bkz. Yukaridaki tablo

_ =Bosluk veya "R"

* Nominal genisligi ayarlama (6rn. 25)
** Oleiim borusu malzemesi

** Olclim borusu 6lgisi

==+ Oleiim araligi

8xx *SAS Dayanak malzemesi PP
(801, 805, 807, 811, 815, 817, 821,
822, 825, 831, 832, 835, 851, 855,
857, 861, 865, 867, 871, 875, 880,
881, 885, 887)

8xx *SAS Dayanak malzemesi PVDF
(820, 823, 824, 830, 833, 834, 857,

870, 873, 880, 883)

SAS

8xx *SAS  Tamponlu Ust dayanak
(K No. 2646 ile),
Kaucuk tampon NBR (talep

Gzerine)

Bilesenler icin bkz. Sol Ustteki tablo

8xx = Kesin tip ayarlanmalidir, bkz. Parantez i¢indeki
bilgiler

* Nominal genigsligi ayarlama (6rn. 25)

8xx *SOR 4 (FPM)

SOR | 8xx*SOR 14 (EPDM)

8xx *SOR 55 (FEP kapli)

Bilesenler igin bkz. Sol Ustteki tablo
8xx = 800 veya 850 ayarlanmaldir
* Nominal genigsligi ayarlama (6rn. 25)

SS7 8xx *SSZ

Bilesenler icin bkz. Sol Ustteki tablo
8xx = 800 veya 850 ayarlanmalidir
* Nominal genisligi ayarlama (6rn. 25)

8xx *SUM 1 (PP gri)

(
8xx *SUM 5 (PP)
8xx *SUM 6 (TG temper dékim)

8xx *SUM 7 (VA)

8xx *SUM 12 (MS piring)

8xx *SUM 20 (PVDF)

Bilesenler icin bkz. Sol Gstteki tablo
8xx = 800 veya 850 ayarlanmalidir
* Nominal genisligi ayarlama (6rn. 25)

8xx *SEL** *** (Kombinasyon secenekleri igin
bkz. Tablo Sayfa 16)

SEL

Bilesenler icin bkz. Sol Ustteki tablo
8xx = 800 veya 850 ayarlanmalidir

* Nominal genislidi ayarlama (6rn. 25)
** Baglanti tarG

*** Baglanti parcalarinin malzemesi
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"SEL" yedek parca seti icin
kombinasyon secenekleri

Parcalar imha

Baglanti parcalarinin malzemesi
(kod)

Baglant tiirii
(kod)

PVC (1)
ABS (4)
PP (5)

MS (12)
PVDF (20)
PE (80)

TG (6)
Rp (7)

> | VA (41)

DIN rakor (0) -l -0 -] -

DIN manson

(7)

>
>
x
>

Malzeme tanimi
uyarinca

Olgim borusu,
baglik somunlari,
dolgu parcalari,
dayanaklar,
kursun gekirdek
olmadan
samandiralar*

x

Rirakor(16) |- |- |- | -

>

R2rakor (17) |- |- - | -

X|x|Xx| X |><|VA(V)
X | X |[Xx| x [X[VA(2V)

R3rakor(18) |- |[-|-|-[-|-|-|X]-

ing-manson
(33)

Kursun ¢cekirdek | Cevre koruma yonet-
ile samandiralar** | melikleri uyarinca
O-Ring'ler Evsel atiklara benzer

endustriyel atiklar

olarak

SMS rakor
(37)

ASME rakor
(59)

ISOrakor (60) | - | -|-|-|-|-|-|X]|-]|X

DIN IR rakor
(78)

Disli manson
(7R)

MS = Piring
TG = Temper dokim

14 imha

parcalari imha etme
talimatlarina / cevre koruma
yonetmeliklerine uygun
olarak imha edilmelidir.

@ Yayllmis maddelere yonelik
kalintilara ve gaz artiklarina
dikkat edilmelidir.

%EI N] | @ Debimetrenin tum

Samandira - Tip etiketi bilgileri:
* 805 R 25 PSK (Ornek)
**805 25 PSK (Ornek)

15 lade

@ Debimetre temizlenmelidir.

@ GEMU'den bir iade formu talep
edilmelidir.

@ iade sirasinda iade formu eksiksiz
doldurulmus olmalidir.

Aksi takdirde

x alacak dekontu

X veya onarim iglemi gerceklesmez,

aksine Ucretli birimha etme islemi s6z

konusu olur.

lade uyarisi:

Cevre ve personel korumasina
yonelik yasal talimatlar nedeniyle,
iade formunun eksiksiz olarak
doldurulmus olmasi ve sevkiyat
belgelerinin imzalanmig olmasi
gerekmektedir. iade ancak bu form
eksiksiz olarak doldurulmus ise
isleme alinir!

I
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16 Hata arama / Ariza giderme

Hatalar

Olasi neden

Hata giderme

Samandira sikigiyor

Samandira Kirli

Samandira ve 6l¢gim borusu
temizlenmelidir

Yabanci madde sikismigtir

Yabanci madde cikariimalidir

Samandira veya 6lgim
borusu kimyasal etki
nedeniyle degismistir

Olglim borusu veya samandira
malzemesi, kullanilan maddeye
gore kimyasal diren¢ bakimindan
kontrol edilmeli ve uygun bir
Olciim borusuyla veya uygun bir
samandirayla degistirilmelidir

Samandira egik
duruyor

Olgiim borusu egik takilmigtir

Olgiim borusu tam dikey takiima-
hdir

YUksek derece asimetrik akig

Asimetrik akigin nedeni giderilme-
lidir, 6rn.:

x Duz girig yolu buayatulmelidir

x Akis dogrultucu takilmalidir

Sizdiran civata
baglantisi

O-Ring hasarli

O-Ring malzemesi, kullanilan
maddeye gore kimyasal direng
bakimindan kontrol edilmeli ve
gerekirse uygun bir O-Ring ile
degistiriimelidir

Boru hatti ayni hizada degil

Boru hatti ayni hizaya ayarlanma-
hdir

Dolgu parcalar paralel olarak
takilmamig

Dolgu parcalari dogru sekilde
takilmalidir

Samandirada ¢ok
guraltalt davranis

Yogun girdapli akis

Girdapli akigin nedeni
giderilmelidir, 6rn.:
x Akis dogrultucu takilmalidir

Sivilarda samandirada | Titresimli akis Titresimli akisin nedeni

yogun yukseklik giderilmelidir

dalgalanmalari

Gazlarda Gazda sikismaya bagl Direktiflerdeki 6neriler dikkate
samandirada titresimler alinmalidir, 6rn. VDI/VDE 3513

yogun yukseklik
dalgalanmalari
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17 AB Uygunluk Beyani

Uygunluk beyani
Direktif 2014/68/EU uyarinca

Firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Muller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

asagida acgiklanan armatdrlerin, 2014/68/EU basingli cihaz ydénetmeligi glvenlik gereksinim-
lerini kargiladigini belirtmek isteriz.
Armatir adlandirmasi - Tip tanimi

Samandira tipi debimetre

GEI\/IQ 801, 805, 806, 807,811, 815, 816, 817,
GEMU 820, 822, 825, 830, 831, 832, 835

Onaylanmis kurulus: TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Berlin Brandenburg

Numara: 0035

Sertifika no.: 01 202 926/Q-02 0036

Uygulanan Standartlar: ~ AD 2000

Uygunluk degerlendirme prosedur:
Modul H1

Nominal genisligi < DN 25 olan armatiirler i¢in uyari:
Bu Urlnlerde basingli cihaz yonetmeligi 2014/68/EU bdlim 4, paragraf 3 uyarinca CE igareti
bulunmamaldir.

llgili Griinler GEMU prosediir talimatlar ve kalite standartlari dogrultusunda gelistirilmis ve
uretilmistir, bu standartlar ISO 9001 ve ISO 14001 gereksinimlerine uygundur.

1%

Joachim Brien
Teknoloji Bolum Bagkani

Ingelfingen-Criesbach, Temmuz 2019
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1ISO 9001
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG - Fritz-Miiller-Str. 6-8 - D-74653 Ingelfingen-Criesbach
Telefon +49(0)7940/123-0 - Telefax +49(0)7940/123-192 - info@gemue.de - www.gemu-group.com

Anderungen vorbehalten - Degisiklik hakki saklidir - 06/2022 - 88811168 ”ll‘



